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ZMLUVA O SPOLUPRACI PRI PRISTUPENI DO SYSTEMU TRANSCARD

uzatvorené podla ustanovenia § 269 ods. 2 Obchodného zékonnik v nasledovnom zneni (dalej len “Zmluva”):

Zmluvné strany:

Nézov: TransData s.r.0.
Sidlo: M.R. Stefanika 139, 010 01 Zilina, Slovenské republika
Zastipena: Ing, Branislav Jurgigin, konatel’
Ing. Karol Gogoldk, konatel’
Osoba zodpovednd
za plnenie zmluvy: Mgr. FrantiSek Stefanka
1C0: 35741236
DIC:
o
Bankové spojenie
¢islo niétu / IBAN:
Tel..:
Email:
Obchodny register:  Okresného siidu Zilina, vlo¥ka &.:69536/L, oddiel Sro.
(dalej len TransData)
a
Nézov: Slovenskd pol’nohospodéirska univerzita v Nitre
Sidlo: Tr. A. Hlinku 2, 949 76 Nitra
Zastipena: Doc. Ing. Klaudia Haldszova, PhD., rektorka
Osoba zodpovednd
za plnenie zmluvy: RNDr. Peter Skrovina
1Co: 00397482
DIC:
IC DPH:
Bankové spojenie
tislo viétu / IBAN:
Tel.:
Email:
(dalej len “Skola™)
(TransData a Skola dalej spolu len ako “Zmluvné strany™)
Preambula

Ked'ze: Skola je vydavatel’om preukazov pre dennych a externych $tudentov ako aj zamestnancov Skoly podP’a podmienok
uvedenych v Zmluve;

Ked’Zze: TransData je zhotovitel’'om a systémovym operitorom (integratorom) informa&ného systému TransCard, ktory
zabezpetuje akecepticiu preukazov vydivanych Skolou u externych poskytovatel'ov sluzieb podl'a podmienok
uvedenych v Zmluve,

Ked'ze: Skola m4 zdujem o vyuZivanie systému TransCard podPa podmienok uvedenych v Zmluve,

Ked’ze: Transdata ma zdujem poskytnit’ vyuZivanie systému TransCards podl’a podmienok uvedenych v Zmluve,

Preto teraz: Zmluvné strané sa dohodli na uzatvoreni Zmluvy nasledovne:
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Clfinok 1.
Terminologia, vychodiskovy stay a podklady pre uzavretie zmluvy

Skola vydéva pre svojich dtudentov v dennej a externej forme, u&itel'ov a inych zamestnancov (d’alej len ,dr¥itel’ preukazu® alebo ,,drzitel’ karty*) preukazy
vo forme &ipovej karty s &ipom typu MIFARE Desfire evl alebo ev2 alebo vo forme hybridnej &ipovej karty. Vydané preukazy (d’alej len ,,preukaz” alebo
Lkarta) sit vlastnictvom Skoly.

Preukazy majii jednostrannd alebo obojstrannii plnofarebnti potlag v dizajne stanovenom interngmi predpismi Skoly.

Externy poskytovatel sluzieb je dopravca v zmysle § 6 zakona ¢ 514/2009 Z. z. zékon o doprave na drhach v zneni neskorsich predpisov a dopravea
v zmysle § 3 zékona & 56/2012 Z. z. o cestnej doprave v zneni neskordich predpisov, ako aj d’alSie subjekty v zmysle Prilohy &, 2.

Externé aplikdcie st sluzby externych poskytovatelov sluZieb, pri vyuZivani ktorych mdZe byt pouZitd Karta (Preukaz) v systéme TransCard. Externy
poskytovatel’ sluZieb je opravneny overit’ ndrok drZitel'a preukazu na poskytnutic zlavy alebo inej vyhody v kontexte aktudlncho prvncho stava v SR a
svojej ponuky. Narok na zFavu alebo inii vyhodu preukazuje dr¥itel’ preukazu prostrednictvom tidajov, za ktorch spravnost’ zodpoveda Skola, Zoznam
externych aplikécif pre preukaz v systéme TransCard je uvedeny v Priloha ¢&. 2.

Externé prostredie oznaduje suhrn vietkych &innosti externych poskytovatelov sluZieb, ktoré stvisia s poskytovanim externych aplikacii drZitelom
preukazov pomocou systému TransCard.

Interné prostredie oznatuje sihtn vlastnych internych poskytovanych &innosti a sluzieb Skoly, pri ktorych sa vyuZiva preukaz (napr. pristupové systémy,
stravovaci systém, bezobsluzné parkoviskd, kniZni¢nd vypoZitna sluzba a pod. v rdmei Skoly).

Incident je kazdd neplanovana zmena oproti beZnému prevadzkovému stavu systému TransCard alebo akakol'vek ina udalost’, ktora znemoZnf (obmedzf)
d'al$ie pouzitie karty pre potreby drzitela karty v systéme TransCard.,

Grafickd (vizudlna) podoba Studentského preukazu a &ip preukazu vydaného podla § 67 ods. 2 zékona &, 131/2002 Z. z. o vysokych 8kolach v zneni
neskor¥ich predpisov obsahuji vyludne Gdaje, ktoré si predpisané platnym Metodickym usmernenim Ministerstva Skolstva, vedy. vyskumu a §portu SR
(dalej len Usmernenie). Vietky grafické podoby preukazov pouZivané na Skole st pricbezne zvercjiiované na webovej strﬁnk“ko aj
na strankach Skoly. :

TransCard je informadny systém prevadzkovany spolodnost'ou TransData, ktory zabezpe€uje akceptaciu elektronickej zlozky preukazu u dopraveov a
inych externych poskytovatelov sluzieb, ktori st sGiSastou tohto systému. Stdastou systému st fermindly (vratane softvérovej zloZky), umoZitujice
valid4ciu preukazu ako aj nahranie dal§ich aplikdcif na preukaz a ich aktivéciu. Ide o sthm technickych, ekonomickych, organizatnych prostriedkov,
$tandardov, pravnych dokumentov a pravidiel.

Za validovany preukaz sa pre Gtely tejto zmluvy rozumie preukaz v grafickej podobe podla Clanku 1 ods. 8), ktory bol elekironicky aktivovany a
elektronicky prolongovany. Pod elektronickou aktivaciou sa rozumie zapisanie alebo aktualizécia idajov do &ipu preukazu v Strukture a rozsahu uréenom
Usmernenim. Pod elektronickou prolongdciou sa rozumie zapisanie alebo aktualizacia tdajov pre externé aplikécie v ramei systému TransCard do ¢ipu
preukazu prostrednictvom terminalu TransData, Pri elektronickej aktivécii aj prolongécii preukazu sa zaroveil stanovi a v preukaze zapise doba platnosti
preukazu.

Vyroba preukazu je vytvorenie fyzickej karty v dohodnutom vizudle a jej ndslednd validacia.
TransData je:
a) prevadzkovatel systému TransCard,

b) priamy dodavatel’ tovarov, sluZieb a aplikatného programového vybavenia pre systém TransCard. TransData zodpovedd za kompatibilitu nim
dodanych tovaroy, sluZieb a systémov pre akceptaciu kariet v externom prostredi.

Clénok 2.
Pravne predpisy

Vzijomné vztahy zmluvnych stran sa riadia ustanoveniami zékona &. 513/1991 Zb. Obchodného zékonnika v znen{ neskorsich predpisov (dalej len ,, Obchodny
zdkonnik"), zakonom &, 18/1996 Z. z. o cenéch v zneni neskorsich predpisov a vyhlagkou &, 87/1996 Z. z., ktorou sa vykondva zékon NR SR &, 18/1996 Z. z. o
cendch v zneni neskorich predpisov, zakonom & 131/2002 Z. z. o vysokych Skolach a o zmene a doplneni niektorych zékonov v zneni neskorich predpisov
(dalej len ,,zdkon o vysokych skoldch™), zékonom &, 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni niektorych zdkonov (zékon o
slobode informacii) v zneni neskor3ich predpisov, zdkonom & 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni neskor$ich predpisov (dulef len zdkon o DPH),
zdkonom 291/2002 Z. z. o $tatnej pokladnici a o0 zmene a doplnenf niektorych zékonov v znenf neskor¥ich predpisov a d'al¥imi, s predmetom zmluvy stivisiacimi
pravnymi predpismi.

1)

Clénok 3.
Predmet zmluvy
Predmetom zmluvy je:
a) poskytnutie Externych aplikécif systému TransCard,
b) dodanie validovanych/prolongécia preukazov,

¢) vyber poplatkov za aktivéciu Externych aplikécif pre TransData v zmysle tejto Zmluvy od Studentov Skoly, ktori pozaduju Externé aplikdcie systému
TransCard,

) forma a spdsob Ghrady za validéciu / prolongéciu Preukazu a za spravu déat v systéme TransCard,

e) podpora riefenia Incidentov stivisiacich s validaciou Preukazu a spravou dét v systéme TransCard. Tymto nie je dotknuta Gprava &lanku 10 zmluvy o
zabezpedovani ochrany osobnych tdajov, uzatvorend osobitne medzi Zmluvnymi stranami upravujiica aj oznamovanie bezpenostnych incidentov s
charakterom porudcnia ochrany osobnych tidajov v zmysle Slanku 4 ods. 12 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) z 27, aprila 2016 &.
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2016/679 o ochrane fyzickych oséb pri spractvani osobnych udajov a o vol'nom pohybe takychto tidajov, ktorym sa zruSuje smernica 95/46/ES
(v¥eobecné nariadenie o ochrane tidajov), (dalej len ako ,,GDPR*)

Predmetom zmluvy nie je dodavka, servis terminélov ani aktualizécia softvérovych produktov na nich. Spésob dodavky terminalov, poskytovania servisu a
aktualizacif termindlov je predmetom osobitnej zmluvy,

Clinok 4.
Prdva a povinnosti zmluvnych strén

Préva a povinnosti vyplyvajice z pinenia tejto zmluvy pre Skolu:

a) Skola vyhlasuje, e je oprdvnené na vykon svojej Sinnosti v zmysle platnych pravnych predpisov, resp. ma splnené vietky zikonné normy opravilujice
juk vykonu &innosti v zmysle Zakona o vysokych 3kolach v zneni neskorSich predpisov.

b) Shola sa zavizuje poskytnit spolodnosti TransData grafické podoby vizudlu vietkych fou vydavanych preukazov, aby TransData o nich mohla
informovat’ poskytovatelov externych sluZieb vo forme mailovej informécia vZdy pred zaiatkom akademického roka v pripade Ze do3lo k zmene vizualu,
Grafické podoby vizualu jednotlivych preukazov aktuélne vydévanych na Skole st tie2 zvergjnené na webovej stranke Skoly. '

¢) Skola sa zavizuje zabezpedit' pracovisko, ktoré

i) bude emitovat’ preukazy a duplikaty preukazov s prisluinym potvrdenim o vydani duplikétu. Dal3f postup pri emitovani preukazov sa riadi
internymi postupmi/predpismi Skoly,

ii) bude zasiclat’ Gdaje do systému TransCard a kontrolovat’ ich spravnost’ v rozsahu a za podmienok dohodnutgch osobitnou zmluvou. Aktualizovany
zoznam pravidiel je uvedeny na webovej stranke www.transcard.sk

d)  Skola sa zaviizuje zabezpetit, Ze do informatného systému TransCard bude mat za Skolu pristup iba osoby na to oprévnené. Iba tie, ktoré st uvedené
v Ziadosti o pristup do systému TransCard. Ziadost' o pridelenie pristupu do systému TransCard je v Prilohe &. 3.

) Skola zabezpedi moznost validécie/prolongécie preukazu prostrednictvom termindlu $tudentom Skoly, ktori vlastnia preukaz platny pre konkrétny
akademicky rok.

Préva a povinnosti vyplyvajiice z plnenia tejto zmluvy pre TransData:

a) TransData sa zavizuje, Ze nim validované/prolongované preukazy si plne kompatibilné s existujucim technickym vybavenim poskytovatelov sluZieb,
ktorf pristpili do systému TransCard podPa Prilohy &, 2,

b) TransData tvori, spravuje a aktualizuje komplexnti databézu vietkych relevantnych externych aplikécif systému TransCard, vyhodnocuje zmluvné
plnenie zo strany externych poskytovatelov, riesi vSetky vzniknuté incidenty a zabezpetuje komunikéciu medzi Skolou a externym prostredim v systéme
TransCard.

¢) TransData sa nadvizne na Cl. 3 ods. 1) tejto Zmluvy zavdzuje zabezpeSovat' pouZivanie Preukazov v externom prostredf systému TransCard a priebeZne
konkretizovat’ a aktualizovat’ informécie o externom prostredi na webovej stranke [ N BB rocmienkou pinenia tohto zdvizku je stlad
poskytovanych externych sluZieb s legislativou SR, zmluvny sithlas poskytovatelov externych sluZieb a spinenie zakladnych podmienok dohodnut§ch
zmluvnymi stranami podl'a tejto Zmluvy a podla zmluvy o zabezpeteni ochrany osobnych tidajov, ktord Zmluvné strany uzatvorili osobitne podl'a &lanku
28 ods. 3 GDPR.

d) TransData spravuje a pridefuje na ziklade tejto Zmluvy pristupové prava pre opravnené osoby (ods.1), pism. d) tohto &lanku Zmluvy) do systému
TransCard (Priloha &, 3). Prihlasovacie meno a heslo 7ransData dorudi opravinenym osobam bezpe&nym spdsobom.

e) TransData zvergjiiuje na svojej webovej slranke_ vietky relevaniné informéacie tykajuce sa pouZivania &ipovych kariet u jednotlivych
poskytovatelov sluzieb systému TransCard, ktori umoZiiuji pouZitie Sipovych kariet prostrednictvom svojich systémov, napr.:

i) Zoznam vsetkych subjektov, ktoré pristipili do systému TransCard,
ii) Pravidla pre pouZivanie kariet a postupy pri rieSeni jednotlivych typov incidentov stvisiacich s kartou,

iii) Reklamatné a ostatné pravidla $pecifické pre jednotlivé subjekty, ktoré poskytuju sluzby drZitel'om kariet.

iv) Postup rieSenia incidentov, zverejneny na stranke_

O aktualizécii webovej stranky bude TransData informovat’ pracovisko na Skole uvedené v ods. 1), pism. ¢) tejto Zmluvy.

) TransData sazaviizuje do systému TransCard implementovat nové funkcionality v pripade poZiadaviek Skoky a d'alich externych poskytovatel'ov sluzieb
na zaklade podpisu zmluvy, v ktorej budi uvedené vietky technické, organizadné, ckonomické a iné podmienky s cielom umoznit’ roz¥irenic moZnostf
vyuZitia $tudentskych preukazov,

Clanok 5.
Ochrana informaécii

Ak zmluvnd strana A spristupnf zmluynej strane B informéciu, ktor4 nie je verejne znamou a ktora zmluvna strana A pisomne ozna¢i ako doverni (dalej
len “d6vernd informécia”), zmluvna strana B pouZije takuto informaciu vyludne na tdel, na ktory jej bola spristupnena a inej osobe ju popri spristupneni
nevyhnutnom pre potreby plnenia zavizkov z tejto zmluvy bez sthlasu zmluvnej strany A spristupni iba v pripade povinnosti vyplyvajticej jej zo zdkona
alebo z vykonatel'ného rozhodnutia prislu¥ného organu.

Zmluvné strany budi ochraiiovat’ ddverné informécie druhej zmiuvnej strany, a to s rovnakou starostlivostou ako ochratiuji vlastné informacie rovnakého
druhu, vZdy v¥ak najmenej v rozsahu primeranej odbornej starostlivosti.

V zmysle etického postupu 8o nie je tajné, je verejné* a ,prevazujici verejny zdujem nad obchodnymi a ekonomickymi zdujmami osdb“ na zaklade
dobroyol'nosti nad rimec povinnosti uloZenej zékonom o slobode informéci, TransData vyslovne suhlasf so zverejnenim tejto zmluvy, resp. jej pripadnych
dodatkov, vratane vietkych jej priloh, a to v plnom rozsahu (obsah, néleZitosti, identifikécia zmluvnych stran, osobné tidaje, obchodné tajomstvo, fakturatné

Gidaje, atd’), na internetovej stranke Skoly, a tiecz CRZ za uéelom zvySovania transparentnosti samospravy pre ob&anov a kontroly verejnych financii
ob&anmi.
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Porudenim povinnosti mianlivosti podla tohto &lanku nie je spristupnenie tejto zmluvy v Centrdlnom registri zmliv; v pripade ak ide o povinne
zverejiiovanti zmluvu podla prisiu§nych pravnych predpisov.

Clinok 6.
Cena a spbsob plathy

Cena za valid4ciu Preukazu a za spravu dat v systéme TransCard je su¢ast'ou zmluvy (Priloha &. 1), Drzitel’ Preukazu bude mat’ po splatent tejto sumy nérok
na sluzby vymedzené touto zmluvou ako i na zéklade vicobecnych informécii poskytnutych na webovej strénke [P opiatok sa pritom
netyka duplikatov preukazov, pri ktorych sa vychddza zo skutonosti, Ze poplatok uZ bol pre dany akademicky rok zaplateny.

Zmluvngé strany sa dohodli, Z¢ Skola po&as platnosti tejto zmluvy vyberie poplatok v zmysle dohodnutého variantu v Prilohe & 1 Obchodny model.

Skola sa zavizuje prevziat’ od drZitea platného a riadne validovaného preukazu $tudenta poplatok a poukézat’ ho na Geet TransData na zaklade faktiry
vydanej TransData podla tejto Zmluvy a Obchodného modelu v Prilohe &. 1

Skola uhradi prijaté poplatky za akademicky rok ‘nazéklady faktur, ktoré vyda TransData. Tieto faktiry budt vystavené na zaklade vzajomného zictovania,
1,j osthlasenia podtu validovanych preukazov spliiajucich kritéria vyberu:

- Student dennej formy $tidia
- platnost naroku na zlavu pre aktudlny akademicky rok
- vek do 26 rokov

Faktiry budd vystavené k terminu 1. decembra a 30. jiinu kalendarneho roka za obdobie dotknutého roka. Ku kazdej faktire bude v elektronickej podobe
priloZena priloha obsahom ktorej bude presna pecifikécia podtu preukazov s ndrokom na zlavu spolu s &islami Sipov preukazov. Faktiry budd mat’ 30-
ditovu splatnost’ od datumu dorudenia. Fakturacia bude uskutodnend v platnej mene na Gizemi Slovenskej republiky. TransData zabezpe¢i, aby nim vystavena
faktira obsahovala v¥etky potrebné néleZitosti daiového dokladu v zmysle § 71 ods. 2 zakona &, 222/2004 Z.z. o0 DPH v znenf neskordich predpisov a
zékona &, 431/2002 Z. z. o t&tovnictve v zneni neskor$ich predpisov. Skola si vyhradzuje pravo vrétit faktaru, ktord nebude obsahovat’ vietky potrebné
nalezitosti. Po obdfzani opravenej faktary zagina plynt nova Iehota splatnosti faktiry.

V pripade ome¥kania so zaplatenim v termine splatnosti faktiry mé TransData pravo itovat’ Grok z omekania vo vyske 0,01% z fakturovanej sumy za
lkazdy deil omeSkania. :

Zmluvné strany sa dohodli, Ze podas platnosti tejto zmluvy nebude mat’ d’al§ie rozgirovanie a zvy§ovanie poétu poskytovatel'ov sluZieb v externom prostredi
Ziadny vplyv na zmluvne dohodnutd vy3ku poplatku.

Clinok 7.
Dalsie dojednania

TransData tymto vyhlasuje, %e systémTransCard je dusevnym vlastnictvom spolognosti TransData s prislunou pravnou ochranou. Skola nebude pouzivat
Ziadny nézov ani obchodnti zna€ku, ktord predstavuje stidast’ systému TransCard inak neZ v stvislosti s pouZivanim preukazov alebo inym spésobom len s
predchadzajucim pisomnym sahlasom spolognosti TransData, Vetky autorské prava, prava k obchodnym znadkédm atd’. tykajice sa TransCard si vyhradne
vyhradzuje spolodnost’ TransData a zostand vo vlastnfctve spolodnosti TransData. Technick4 dokumentécia tykajica sa vetkych externych aplikécii
systému TransCard, ktoré jedna zo zmluvnych stran zverf druhej strane pred alebo po uzavreti tejto Zmluvy, budd patrit’ a budd vratené v ¢ase skongenia
platnosti tejto zmluvy tomu, kto ich poskytol; ak je to s prihliadnutim na vietky okolnosti mozné. Technickd dokumentacia alebo iné technické informdacic
systému TransCard, ktoré ziskala jedna zo zmluvnych stran, nebudi bez pisomného sthlasu TransData pouZité pre Ziadne iné iely, neZ pre tifely stanovené
v tejto zmluve,

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vietky detaily svisiace s riefenim externjch aplikicif v systéme TransCard st predmetom obchodného tajomstva a Skola
nie je opravnena poskytndt tieto detaily akejkol'vek tretej osobe bez stihlasu TransData. TaktieZ TransData sa zavazuje, Ze nic je opravnend zverejiiovat’ ani
§irie akékol'vek informécic o Skole, o ktoryeh sa dozvie pri plneni tejto zmluvy tretim osobém bez predchdzajiceho pisomného sthlasu Skoly.

Zmluvné strany sa zavizuju, Ze prijmi opatrenia zamedzujice editacii/implementécii nepravdivych uidajov vizualne na kartu a elektronicky do &ipu karty,
ktoré md*u v ramei svojej pdsobnosti skutodne ovplyvanit', V pripade, Ze karta bude mat’ podas jej aplikacie v externom prostredi preukézatelne vizudlne a
elektronické nespravne alebo nepravdivé tdaje alebo dizajn odli¥ny od platného Usmernenia, alebo ju PouZivatel' nemohol bez svojho zavinenia pouZit’
podPa dlanku 3. tejto Zmluvy, zavizuje sa ten (castnfk zmluvy, ktory chybu spdsobil, jednak bezodkladne vykonat' vietky kroky vediice k okamZitému
odstraneniu takéhoto stavu, ako i uhradit’ vietky néklady preukazatel'ne spojené s odstranenim nekorektného stavu, priamych stvisiacich $kd, a to za kaZd\
nekorektni kartu poskodenej strane, ak tejto preukézatelne $koda vznikla. Uplatnenie takejto $kody sa realizuje zasadne pisomne, a to v prvom rade ako
upozornenie na neZiaduci stav a aZ v termine miniméalne 30 kalendarnych dni od odoslania uvedenej pisomnej vyzvy sa mdze predmetné $koda uplatnit’, a
to formou faktary splatnej do 30 dni od jej vystavenia. KaZda takato faktira musi ako prilohu obsahovat’ vietky relevantné prilohy preukazujiice vznik a
zapritinenie Skody. Za nepravdivy Gdaj sa nepovazuje tdaj, ktory bol spdsobeny ojedinelou alebo neamyselnou chybou, napr. v rozsahu jedného znaku v
mene, ndzve alebo inom identifikadnom tdaji alebo ktory neznemoZziiuje jednoznadnu identifikdciu pouZivatela karty, So zmluvné strany syojim pisomnym
sthlasom potvrdia, Uplatnenie ndhrady ¥kody je moZné len v pripade, ak TransData nevykona ndpravu ani v lehote 60 kalendamych dni po vzniku $kody.

Za nepravdivi a nckorektnd karta zmluvné strany povaZuju:

a) preukaz Studenta vydany pre osobu, ktora nie je v Sase vydania karty Studentom ani nesplita podmienky na to, aby sa mohla zapisat’ na §tidium a stat
sa v dobe platnosti preukazu Studentom Skoly,

b) preukaz zamestnanca Skoly vydami osobe, ktord nie je zamestnancom Skoly,

o) vritend karta, ktora bola opiitovne po prepisani Gidajov povodného drZitel'a vydana novému drZitePovi bez toho, aby sa zmenilo sériové vyrobné slo
Kkatty (tzv. Recyklovana karta) ,

d) kartu Studenta vydant bez prisludnej validdcie.
Drzitel’ pravdivej a korektnej karty je opravaeny Serpat’ zlavu v zmysle podmienok jednotlivych externych poskytovatelov.
Pri uplatneni ndhrady $kody postupuji zmluvné strany v zmysle § 373 aZ 386 Obchodného zékonnika platného v SR.

Zmluvné strany za zavazuji zachovévat’ mi¢anlivost’ o technickych aspektoch tejto zmluvy, a to najmé
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a) technické informacie ohPadom 3truktary tdajov preukazu, ktoré zabezpeduje akeeptaciu preukazov v systéme TransCard,

b) technické informacie o bezpednosti karty, pristupovych kfugov k $truktiram udajov na karte, sliZiacim pre zabezpetenie akeeptdcie v systéme
TransCard,

c) technické informdcie k hardware terminalu, pouZitého aplikainého vybavenia a SAM modul,

d) technické informéacic ohPadom detailov protokolu dét zasielanych do systému TransCard aj po jej skondeni a zavizuji sa neposkytovat’ Ziadne
informécie, ktoré sii predmetom obchodného tajomstva, tretim strandm s vynimkou tych subjektov, ktoré st urené vieobecne zéviiznym pravnym
predpisom. Vzhl'adom na prévnu povahu obchodného tajomstya, povinnost’ mltanlivosti podla tohto bodu'je Sasovo ngobmedzena.

8) Ak déjde v pricbehu pinenia zmluvy k nepredvidatefne zmenenym podmienkam u ktorejkolvek zmluvnej strany (zénik, likvidacia, vyhlasenie konkurzu,
predaj podniku a iné), je zmluvné strana, ktorej sa nepredvidatel'né zmenené podmienky tykaji, povinna zabezpe&it’ plnenie svojich povinnost{ a zavizkov
inym spdsobom tak, aby bol naplneny predmet a d’al¥ie podmienky tejto zmluyy najmé vo vztahu k drZitel'om kariet a osobéam do skondenia lehoty podl'a
bodu 2) C1.10. tejto Zmluvy.

Clinok 8.
Doba platnosti zmluvy

1 Z;l)l)l}]va sa uzatvéra na 5 rokoy odo dita nadobudnutia Gi¢innosti Zmluvy s moZnost'ou prediZenia na zdklade osobitnej dohody zmluvnych strén.

2) Zml;ivﬂ ‘jf:v,moiné skongit! pisomnou dohodou zmluvnych stran, priom tato dohoda musi obsahovat’ datum, od ktorého zmluvnym stranim zanikajt
wyiia #epavinnosti padla tejto zmluvy, sposob a formu vzajomneho vysporiadania vsetkych zavizkoy.

3)  Zmluh&stray sa'dobiodli, Ze Zmluvu mdze ktordkolvek strana vypovedat’ pisomnou vypoved'ou aj bez uvedenia dévodu. Pre pripad vipovede Zmluvné
strany dohodli vypovednt dobu 30 kalendarnych dni, ktord za¥ne plynat’ nasledujtci deit po dni, v ktorom bola dorudend vypoved” druhej Zmluvnej strane.
T¥m nie je dotknuté pravo zmluynych stran ukongit' zmluvu kedykol'vek a z akéhokol'vek dévodu pisomnou dohodou.

Clanok 9.
Zaveretné ustanovenia

1) Zmluva nadobiida platnost’ diiom podpisu poslednon z uvedenych zmluvnych stran.

2) Tato zmluva nadobada Ginnost difom nasledujicim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmliy v zmysle § 47 a Obdianskeho zakonnika doplneného
zakonom &, 546/2010 Z, z.,

3) Zmluvné strany berti na vedomie, e podla ust. § 5a ods. 1 a 4 zékona & 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam v zneni neskorSich predpisov
sa v pripade tejto zmluvy jedna o povinne zverejtiovanii zmluvu, ktora sa zverejiiuje v Centralnom registri zmliv vedenom na Urade vlady SR.

4) Zmluvné strany ber( na vedomie, Z¢ zverejnenie zmluvy v CRZ v salade a rozsahu podl'a zdkona &. 211/2000 Z .z o slobodnom pristupe k informéciam v
zneni neskordich predpisov, nie je porusenim alebo ohrozenfm obchodného tajomstva,

5) Této Zmluva je vyhotovend v 4 rovnopisoch, z ktorych kaZzd4 zmluvna strana dostane po dve vyhotovenia. KaZdy rovnopis mé hodnotu originalu,
6) Pripadné neplatnost’ jednotlivych vy¥Sie uvedenych ustanoveni zmluvy nema za nasledok celkovii neplatnost’ zmluvy.

7) Menit obsah tejto zmluyy a priloh je mozné len formou pisomnych dodatkov podpisanych $tatutarnymi organmi vietkych zmluvnych stran,

8) Pravne vztahy touto zmluvou neupravené sa budu riadit’ prislusnymi ustanoveniami pravnych predpisov uvedenych v ¢lanku 2 tejto zmluvy.

9) Akékolvek pisomna komunikacia medzi zmluynymi stranami v tejto suvislosti sa bude adresovat’ prisluinej zmluvnej strane na niZ8ie uvedenii adresu a
bude sa povazovat’ za dorudent v pripade: a) osobného dorudenia, prostrednictvom kuriérskej sluzby alebo inak, po jej prijati,

b) dorudenia e-mailom, po doruceni potvrdenia od prijemcu o prijati, alebo
¢) doporudenej zésielky, k datumu uvedenému na potvrdeni o dorudeni alebo na potvrdeni o tom, %e zésielku nemoZno dorugit’.
10) Pisomnd komunikécia bude adresovand nasledovne:
Pota pre Skolu

Kore¥pondendna adresa; Slovenska pol'nohospodarska univerzita v Nitre, Tr. A, Hlinku 2, 949 76 Nitra
Zéstupea Skoly: RNDr. Peter Skrovina

Mobilné tel. Sislo:

E-mailové adresa:

Posta pre spolonost’ 7ransData

Kore¥ponden¥né adresa;  TransData, s.r.o. Jasikova 2, 821 03 Bratislava
Zastupea Dodévatela: Maer. Frantidek Stefanka

Mobilné tel. &fslo:
E-mailova adresa:

11) Zmluvné strany sa dohodli, Ze pripadné nezhody sa bud riesit’ dohodou medzi zmluvnymi stranami. Ak sa nedosiahne dohoda, v3etky spory, ktoré vzniknt
z tejto zmluvy, vrdtane sporov o jej platnost’, vyklad alebo zrudenie, sa budu riesif pred prislusnym stdom v Slovenskej republike na navrh ktorgjkol'vek zo
zmluvnych strén,

12) Zmluvné strany sa dohodli, Ze otézky tykajiice sa spracivania osobngch Gidajov a zabezpetovanie primeranej bezpeénosti spraciivania osobnych tdajov,
ktorych potreba vznika na zaklade tejto Zmluvy budi upravené osobitne samostatnou zmluvou o zabezpetovani ochrany osobnych tdajov, ktord Zmluvné
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strany uzatvorili podla &léanku 28 ods. 3 GDPR dila 25.05.2018 (dalej len ako ,,Zmluva o ochrane osobnych “adajov ). V pripade zéleZitosti tykajtcich sa
spractivania osobnych udajov a zabezpedovania ochrany osobnych Gidajov v systéme TransCard ma pred touto Zmluvou vzdy prednost’ Zmluva o ochrane
osobnych udajov.

13) Zmluvné strany vyhlasuji, Ze ustanoveniam tejto zmluvy zhodne porozumeli, o do obsahu i rozsahu, tieto vyjadruji ich slobodnti a vaZnu v6l'u, neuzavreli
ju v tiesni za napadne nevyhodnych podmienok alebo v rozpore s dobrymi mravmi, stihlasia s ustanoveniami zmluvy a zav#zujua sa ich dobrovolne plnit,
¢o potvrdzuji svojimi podpismi.

V Ziline, dita 20052019 V Nitre, dita /46‘9'0)0{

Slovenské polnohospodarska univergi
v Nitre

Ing \Braniglav Juréidin, Doc. Ing. Klaudia Hal4szova, PhD,
konatel’ TgansData s.r.o0. rektorka
splnomocneny zéstupca

Zoznam priloh:

Priloha &.1: Obchodny model

Priloha &.2; Zoznam externych aplikacii pre preukaz $tudenta a zamestnanca v systéme TransCard
Priloha &.3: Ziadost o pristup do systému 'TransCard

Priloha &.4: Zoznam zariadenf

Priloha ¢.5: Export dat do systemu TransCard

Pritoha &.6: Splnomocnenie konatel'a

Zmluva o spoluprdci pri pristupeni do systému TransCard |6@
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Priloha €. 2 Zoznam externych aplikacii

Drzitel preukazu, pouziva svoj preukaz ako médium na realizaciu sluzieb poskytovanych Externymi
poskytovatelmi vyhradne podla nimi verejne vyhlasenych podmienok (prepravné podmienky, tarifa,
knizni&ny poriadok a pod.).

(externé aplikacie su platné pre preukaz typu MifareDesfire ev1 alebo ev2 8kB a hybridné preukazy)

Dopravné spoloénosti:

AD Puchoy, s.r.o.

Arriva Liorbus, a.s.

Arriva Michalovce, a.s.

Arriva Nitra, a.s.

Arriva Nové Zamky, a.s.

Arriva Trnava a.s.

BUS Karpaty Stara Luboviia, s.r.0.
Dopravny podnik B. Bystrica, a.s.
Dopravny podnik Bratislava, a. s.
Dopravny podnik mesta KoSice, a.s.
Dopravny podnik mesta Presov, a.s.
Eurobus Kosice, a.s.

Mestska dopravna spolo¢nost, a.s. PovaZska Bystrica
SAD Dunajska Streda, a.s.

SAD Humennég, a.s.

SAD Luéenec, a.s.

SAD Poprad a.s.

SAD Presov, a.s.

SAD Prievidza, a.s.

SAD Trencin, a.s.

SAD Zvolen, a.s.

SAD Zilina, a.s.

SKAND Skalica, s.r.o.

Slovak Lines Bratislava, a.s.

Zelezniéna spolognost Slovensko, a.s.

Kniznice:

Univerzitna kniZnica Bratislava

Centrum vedeckych a technickych informacii SR, Bratislava
Statna vedecka kniznica v Presove

Statna vedecka kniznica v Banskej Bystrici

Statna vedecka kniznica v Kosiciach

Slovenska lesnicka a drevarska kniZnica vo Zvolene

® TransData s.r.o. @ Kanceldria: TransData s.1.0, ® 1C0:35 741 236,I¢C H
Jadtkova 2,821 03 Bratislava {ndustry park PCHZ Bankové spojenie:

M.R.Stefanlka 139, 01001 2ilina Obchodni’ reilster: Okresni‘ stid Bratislava |. oddiel: Sro, viozka ¢: 16788/8,




Priloha ¢. 3 ( o0 ) Transnata

Ziadost’ o pristup do systému TransCard

Organizacia:
(nazov firmy)

Ziadatel’;
(meno a priezvisko Ziadatela)

Login:
(uviest’ login, ktorym sa chcete prihlasovat)

Sposob poskytnutia hesla:
(uviest' mailovii adresu, alebo mobilné telefonne Cislo. Podla vyberu spésobu poskytnutia hesla
Vam bude posland sms sprava alebo e-mail)

Zodpovedny za pridelenie pristupu: Jana Chovancové, Transdata s.r.0.

@ TransData s.r.0, @ Kanceldrla: TransData s.1.0. @ 1CO: 35741 236, IC DPH:
Jadlkova 2,821 03 Bratislava  Industry park PCHZ BankoVvé spojenie;

Slovenské Republika M.R.Stefénika 139,01001 Zilina Obchodny register: Okresny stid Bratislava |. oddiel: 7ka & 16788/B.
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PLNOMOCENSTVO

TransData s.r.0. so sidlom M.R. Stefanika 139, Zilina 01001, Slovenska republika, 1CO: 35 741 236,
zapisana v Obchodnom registri Okresného sudu Zilina, Oddiel: Sro, Vlozka ¢islo: 69536/L
(d'alej len ako ,Splnomaocnitel)

tymto spinomocuje,

Ing. Branislava Juréisina
dalej len ako ,Spinomocnenec”)

- na zastupovanie Splnomocnitela vyluéne vo veciach verejného obstardvania pri uzatvarani
(vratane predkladania poniik, vystavenia potvrdeni a &estnych vyhlaseni), zmene alebo ukonceni
akychkofvek obchodnopravnych, obcianskoprévnych, zévizkovych vztahov alebo inych pravnych
dkonov & konani ato vrtane rokovani vo vyidie uvedenom rozsahu so vSetkymi obchodnymi
partnermi Spoloénosti, v pripade ktorych vystupuje Spinomocnitel ako dodévatel alebo osoba
povinne zaviazana k dodaniu tovaru, sluZieb alebo inych &nnosti podla konkrétneho zmluvného
vztahu,

- na zastupovanie Splnomocnitela v zaleZitostiach stvisiacich s vykonom jeho podnikatel'skej
&innosti, pri uzatvarani (vratane predkiadania pontik, vystavenia potvrdeni a £estnych vyhlaseni)
zmene alebo ukonéeni akychkolvek obchodnopravnych, obcianskopravnych, zévdzkovych vztahov
alebo inych pravnych tkonov & konani a to vratane rokovani vo vy3sie uvedenom rozsahu so vietkymi
kniznicami, zékladnymi a strednymi Skolami, vysokymi $kolami a univerzitami, v pripade ktorjch
vystupuje Spinomocnitel’ ako dodévatel’ alebo osoba povinne zaviazané k dodaniu tovary,
sluzieb alebo inych &innosti podla konkrétneho zmluvného vztahu,
na zastupovanie Splnomacnitel’a pred Uradom verejného obstaravania (dalej len ako ,Urad”) vo
véetkych zéleZitostiach tykajicich sa verejného obstardvania podla zékona ¢ 343/2015 Z. z.
o verejnom obstaravani v znenf neskorsich predpisov vratane véetkych oprévneni a povinnosti podla
uvedeného zékona, ako aj vratane opravnenia na podpis potvrdeni a vyhlaseni, ktoré sa vyZaduju pred
Uradom,

Toto plnomocenstvo zahffia podpisové pravo k akymkolvek podaniam, ohlaseniam, navrhom,
Ziadostiam a inym pisomnostiam, vratane prevzatia akychkolvek dokladov.

Splnomocnenec nie je opravneny spinomocnit’ na zastupovanie Spinomocnitela v rozsahu udeleného
plnomocenstva tretiu osobu.

Toto plnomocenstvo vznika diia 01.01.2019 a zanika dna 31.12.2019 o 24.00 hod.

V Bratislave, dia 01.01.2019

.0. TransData s.r.o.
ing. Branislavjurdisin Ing. Karol Gogolék, MBA
Konatel Konatel






